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Precision Parts Manufacturing
Linamar Hungary Zrf. Telephone 00 (36)66 620 500 VAT HU 10732346-2-04
Szarvasi 0t 86-88 Fax 00 (36)66 620 500 VATEU HU10732345
HUNGARY - 5600 Békéscsaba
Delivery Note
Delivery note: 177093 Delivery Date: July 18, 2022
Cusfomer No: 13903
Supplier Delivery address
Linamar Hungary Zrt. Magna PT Sp.A
Szarvasi (1t 86-88 Via del Ciclamini 4
HUNGARY - 5600 Békéscsaba ITALY - 70026 Modugno
Our Id: 91025584
Forwarder Document Address
SCHWEITZER Magna PT S.p.A
Via dei Ciclamini 4
ITALY 70026 Modugno
Unloading Point; 14249 Terms of delivery: FCA
Agreementno: 13903 Place of dispatch: Bekescsaba
Responsible: Piroska Lejla Szabd Mode of transport: ASC 3rd Party Truck
Telephone no: 00 (36)66 620 500 Plate Number: B 48 UAR/ B23UAR [2 “{@* A y/}—
Line  Partno Customer partno Quantity UoM Customerorde:'l;
no Part description Engineering Change Level Order No Commodity code
Lot Batch Place ofstorage Consumption Point
1 2510609800-0 2510650100 48986 pcs 5500043698
MAGNA DCT-300 DIFF HOUSING 160733 8708509990
DAl
165196
731 oMy
EKAER:
Packaging:
500246 MAGNA DCT300 MAGNUMBOX: 51 '
500247 MAGNA DCT300 MAGNUM BOX TETO: 51
501722 MAGNA DCT300 talca: 306
Total colli: 51
Net weight: 19 183 kg %qc
Gross weight: 23154 kg 2/\ L\ O \
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Quantita dichiarata;

Quantita effettiva; LL © e &

Tips Imballaggio:

Quantita Imballi: 6 \

Conformita alle schede d'imballo: @’
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1-15 und 21, 22 auszufiillen unter der Verantworieng des Absenders

To be completed on the senders own responsibilily 1-15 including 21, 22

1-15 tovabba 21, 22 rovalokat a teladé talti ki sajit feleldssépére
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“Feladd (N&v, cim, ors? ag}
Sender (Name, address, country)...

NEMZETKOZI FUVARLEVEL Y
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT Cl\{R Példdny 7/7
INTERNATIONALER FRACUTBRIEF N° 2022/50620

| LINAMAR HUNGARY ZRT.

PPM DIV.

[y

A fuvarozdsra eltérd megallappdis esetén is a Nenrzetktizi Arufivarozisi eyyezmény

HUNGARY

5600 BEKESCSABA

{CMR) rendelkezdse] az iminyadok.
. This carriage is subject, norwitlhstanding any clause to the contrary to the Convention on
the Contract for the International Carriaze of Goods by Road (CMR}

SZARVAST

UT 86-88.

Diese BefGrderung unterliegt trotz einer Eegemml:gen Abmachung den Bestinmungen

des Ubereinkommens fiber den Befirderungsverirag Iin Internationalen
Strassengiiterverkehr (CMR)

2 Atvevé (Név, cim, orszig)
Consignee {Name, address, country}...

16

Fuvarozd (Név, cim, orgzig)
Carrier (Name, address, country)...

MAGNA PT S.P.A.

ITALY

70026 MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI, NV.4
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Az dru kiszolgdltatdsi helye (helység, orszig)

Tovdbbi fuvarozék (Név, ¢im, orszig)

3 Place of delivery of the goods (Piace, country)... 17 Successive carriers (Name, address, country)...
helyséz / place / Ort MODUGNO
orszig/counfry /Land IT ITALY
Bz 4ru Atvételének helye és idGpontja (helység,
orszdg, iddpont}... Fuvarozé fenntartdsai &s bejegyzései
helység/place/On BEKESCSABA 18 Carrier's reservations and observatioms...
orszig/country/Land  HU HUNGARY
idépont/date fDatum 2022-07-18
Mellékelt okmdnyok

5 Annexed documents...

Delivery Nr,: 177093
Jel és szim Darabszim Csomagalis modjn An megnevezése Statisztikal szam Brutio saly (kg) Térfogat
Marks and Nos 7 Number ofpackages 8 Method of packing Name of the goods 1 Ostatistical number 11 Gross weiglht in kg 12volume
Kennzeichen Anzahl der Art der Verpackung Bezeichnung das Stafistiknummer Bruttogewicht in Kg Umfang
und Nummem Packstiicke Gutes

51 COLLI MAGNA DCT-300 DIFF| 87085 23 154

HOUSING
OszLily, sziim. betii / Class, Number, Letter/ Klasse. Ziffer, Buchstabe ADR sum: 23 154
A felado rendelkezesei (Vam- és egyéb hivatalos kezelés) Fizetends Feladd Pénznem Ltvevd
413 Senders instructions (Customs and otlier fonnalities) 19 )

Anweisungen des Absenders (Zoli- und sonstize amtfiche Behandlung) To be p... |Sender., Currency... Congignee...

Visszatérilés
44 Reimbursement
Rickerstattung

15 Fuvardjj fizetési rendelkezések + Directions as to freight p t* Prochizatilung

20 Kiilanleges megaliapodasok / Special agreements / Besondere Vereinbarungen

bérmentve, freight paid, frei

bénnentesités nélkiil, freight to be paid, unfrei

Kiillitds helye, idépontia. B ékéscsaba
Established in
Ausgefertigt in

2022-07-18 Az dru dtvétele:  Kelet:
am s 24 Goodsreceived:  Date 0ft vuveesemvens 2iccseermeeessens
on 20 Gutempfangen:  Datumam

bélye: 1

22 fFgmimanil

Az dtvev( aldirdsa és bélyegzéje

Vehicle...| Registration..| Useful loa...

B 48 UAR

B7tR
ff-6504Uk

Na nu@dm ?
HU291310008¢ gg:;«:i4oe?549§:s1 $ignature and stamp of the consignes
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